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WARNING & CAUTION

Is described as death, physical injuries, serious
financial losses, and damage to data etc. that
can be caused to the user.

4 N\
Do not connect multiple products to a single or
faulty power outlet. Only use grounded power
outlets that meet the industry standard.
Noncompliance mav cause electric shock or fire. )
N

Only use authentic products from BIXOLON.

The company will not provide post-sale support for
damaged or other quality issues that any fake (or
refurbished) products may incur.

Do not excessively bend or strain the power cord.
Securely push the power cord all the way into the
power outlet lest it remain loose. Make sure to hold
the cord tight when separating it from the power
outlet. Do not remove the power cord while the
product is in use.

Noncompliance may cause electric shock or fire.

(& J
( )
Keep small accessories or other
packaging materials away from young
children. Beware: choking hazard.
Mishandling the product may incur
injuries which may require seeking
urgent medical attention. )
N
Keep excessive liquids away from the power cord
and outlet. If matter is smeared onto the power
cords, wipe with a dry cloth. Noncompliance may
cause electric shock or fire,
J
N\
Do not allow the product to be damaged by heavy
objects.
Noncompliance may cause electric shock or fire,
J
~N

If the product emits a strange sound, burning smell, or
smoke, turn off the power immediately and unplug the
power cord. If the product is dropped or its exterior is
damaged, turn off the power immediately and unplug
the power cord. Do not subject the product to shock.
This could cause damage to the product or a fire.

VY4

Install the product in a well-ventilated area by
keeping it a certain distance from the wall. Installing
the product in certain environments which are prone
to excessive dust, moisture and temperature
fluxuations or putting the product under extreme
use may cause damage to the printer.

An increase in internal temperature may start a fire.
Be sure to contact the place of purchase if you are
unsure of product placement.

J

Install the product in a fixed location to prevent it from
tipping over. When moving the product, turn off the
power and disconnect all connected cables, including
the power cord.

As it may damage the product. )

N
Never independently disassemble, repair, or modify
the product as the warranty will become invalid.
When repalr is necessary, contact the original place
of purchase.

J
N
Do not let any foreign substances
enter the product. Do not place heavy objects,
liquids, or metals on the product. This could cause
damage to the product or a fire. )
If there is a problem with the product, please
contact the original place of purchase or through
BIXOLON website’s product repair page
{www.bixolon.com). )

English

NPEAYNPEXAEHUE N BHUMAHUE
O603HauvaBa pUCK OT CMBPT, PU3NYECKN
HapaHsiBaHUsl, CeprO3HN GUHAHCOBM 3ary6u,
yBpexAaHe Ha AaHHW U T.H., KOUTO MorarT ga
6bAAT NPUYMHEHWN Ha NoTpebuTens.

( He CB'prBaI‘;ﬂ'e HAKONKO NPOAYKTa KbM eAnH- h
€JUHCTBEH UKV NoBpeJeH eNleKTPpUYeCck KOHTaKT.
M3non3B.aiiTe camo 3a3eMeHn €N1eKTPUYEeCcKn KOHTaKTH,
KOMTO OTroBapsT Ha CTaHAapTUTe. HecnaseaHeTo Ha
TOBa NpejynpexzeHne MoXe Aa AoBe/e A0 TOKOB yAap
nannoxap.
(& J
( A
M3non3BaiiTe caMo OpPUIMHANHN NPOAYKTY Ha
< % BIXOLON. KoMnaHusTa He 0CUrypsiea rapaHUVMOHEH
N PEMOHT Ha MOBPeAV WM APy AedeKTH, KOWTO MoraT
\/ A3 Bb3HUKHAT Npu ynoTpe6a Ha panwmen (v
Bb3CTAHOBEHM) NPOAYKTU.
. J
N

He orbBaiiTe 1 He onbBaiiTe NpekomMepHo
3axpaHBals kaben. HaTucHeTe 3axpaHBalLms ka6en
[IOKpaii B KOHTaKTa, 3a /la He 0CTaHe pa3x/nabeH.
XEBLL(aVITE cTabunHo ujencena, koraTto ro nssaxpaarte ot
KOHTaKTa. He nskntousaiirte 3axpaHsawusa Ka6en,
[0KaTo NPOAYKTHLT pa6oTu. HecnaseaHETo Ha ToBa
ripeaynpexzieHue MoXe /a fioBefie 0 TOKOB Yap U1
noxap. )

JpbxTe Manku1Te akcecoapu Uan Apyru
OMakoBbYHW MaTepyani Janey oT Masku
Zietia. BHMaHvie: onacHocT ot
3asyiwasaHe. HenpasnnHoTo 6opaseHe ¢
NPOAYKTa MOXE 4 A0BEAE A0
HapaHABaHWUR, KOWUTO A3 HANIOXET crelHa
MeauLIAHCKa NOMOLL,

CbXpaHsiBaiiTe TeUHOCTUTE AanedY OT 3axpaHBalLVs
Kaben 1 KoHTaKTa. AKO BbpXy 3aXpaHBaluTe kabenu e
rnonaaHana Boaa, n3bbpLueTe A CbC Cyxa Kbpna.

Hec Ha ToBa npedynp MoXxe A3
fAloBeA€ A0 TOKOB YAap An noXap.

He gonyckaiiTe NpoayKTLT Aa 6b/Ae NOBpeAeH OT
TeXKM peameTy.

H Ha ToBa npegynp
[l0Be/ie IO TOKOB YAiap W MoXap.

MoXxe Aa

J

~N

AKO NPOAYKTLT U3AaBa CTPaHeH 3BYK, MUPU3Ma Ha
M3ropsifio WM AvM, He3a6aBHO V3K/IKoYeTe 3axpaHBaHeTo
v n3BajeTe uerncena ot KOHTakTa. Ako nsnycHete
NpoAyKTa UV BbHLLUHATA My 4acT 6b/ae NoBpeaeHa,
6aBHO oun
Liencena oT KoHTakTa. He nognaraiite npoAykTa Ha
cbTpeceHys. TOBa MOXE /13 JoBe/ie 10 NoBpesa Ha
PO/yKTa U /40 noxap.

J

WHcTanupaiite NpoaykTa Ha MACTO € 406pa BeHTUnaLms

1 Ha N3BECTHO Pa3CTOAHME OT CTeHaTa.

VHcTanmpaHeTo Ha NpuHTepa B CpeAa, B KOATO Ma
BEPOATHOCT OT NPeKOMepHO 3anpaluasaHe, Bnara v
Kone6aHws B TeMnepatyparta, Wu NoAnaraHeTo Ha
NpUHTepa Ha NpekaieHo MHTeH3VIBHa ynoTpe6a Moxe

Aa poBeze f0 nospesa. MoBULWIABAHETO Ha BbTPELLHaTa
TemnepaTypa MOXe /a NpeAv3BKKa rnoxap. Cebpxere ce
CTbproseLa, OT KOITO CTe 3aKynum NPoAyKTa, ako He

CTe CUTYpHY KaK a pasnonoXuTe NpoAyKTa, )

N
TMocTaseTe NpoAyKTa Ha GUKCMPaHO MACTO, 3a Aa
npeAoTBpaTIATe NPeo6pbLIAHETO My. Korato npemectsare
NPOAYKTA, U3K/KOYETE 3aXPaHBAHETO U U3K/IOYETe BCUKA
CBbP3aHu Kabenu, BKIKUUTENHO 1 3axpaHBalLus kaben. B
NPOTUBEH Clyyaii IPoAYKTLT MOXe A3 6bAe NOBPeAeH.

N

Hukora He pa3rno6sBaiiTe, He peMOHTUpaiiTe 1 He
MoAnpULMpaliTe NPOAYKTa CAMOCTOATENIHO, Thil KaTo
TOBa LLje aHyaMpa rapaHuusiTa. NMpu HeobxoguUMocT ot
PEMOHT ce 06bpHeTe KbM ThproBeLa, OT KOWTO cTe
3aKynunm npoaykTa.

J

He gonyckaiite B NpoAyKTa Aa NONaAaT Yyxav

BeulecTBa. He nocraBsiiTe TexXkn npeameTu, Te4HoCTU
WM MeTann Bbpxy NpoaykTa. ToBa MOXe Aa AoBeae A0
noBpeza Ha MPoAYKTa MW £O NOXap.

J

AKO Bh3HUKHe NPo6/ieM ¢ MPOAYKTa, Ce CBbpXeTe ¢
TLProBeLa, oT KOiATo CTe Fo 3aKynuam wiv ce
CBbpXeTe C HaC Upes CTPaHMLiaTa 3a PEMOHT Ha
npoaykTu Ha ye6caiita Ha BIXOLON
(www.bixolon.com).
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Za preuzimanije viSe informacija posjetite web mjesto

BIXOLON.
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Pokud chcete stahnout vice informaci, navstivte webové

strénky spole&nosti BIXOLON.




UPOZORENJE I OPREZ

Opisuje se kao smrt, fizicke ozljede, ozbiljni
financijski gubici i oStecenje podataka itd. koji se
mogu prouzrociti korisniku.

VAROVANS A UPOZORNEN(

Popisuje se jako smrt, fyzické zranéni, vazné
financni ztraty a poskozeni dat atd., které mohou
byt zplisobeny uzivateli.

Ne spajajte viSe proizvoda na jednu ili neispravnu
uti¢nicu. Koristite samo uzemljene uti¢nice koje
zadovoljavaju industrijski standard. Nesukladnost
moZe uzrokovati strujni udar ili poZar.

Koristite samo autenti¢ne proizvode BIXOLON.
Tvrtka nece pruZati podr3ku nakon prodaje za
ostecene ili druge probleme s kvalitetom koje
mogu izazvati bilo koji laZni (ili obnovijeni)
proizvodi.

Vs

AN

Nemojte pretjerano savijati ili zatezati kabel za
napajanje. Cvrsto gurnite kabel za napajanje do
kraja u uti¢nicu kako ne bi ostao labav. Pazite da
Cvrsto drZite kabel kada ga odvajate od uticnice.
Nemojte uklanjati kabel za napajanje dok je
proizvod u uporabi. Nesukladnost moZe uzrokovati
strujni udar ili poZar.

DrZite male dodatke ili druge materijale
za pakiranje dalje od male djece. Oprez:
opasnost od gusenja. Pogresno
rukovanje proizvodom moZe dovesti do
ozljeda koje mogu zahtjjevati hitnu
lije¢nicku pomot,

J .

Drzite prekomjerne tekucine podalje od kabela za
napajanje i uticnice. Ako je mrlja razmazana po
kabelima za napajanje, obriSite ih suhom krpom.
Nesukladnost moze uzrokovati strujni udar ili
poZar.

VAN

Nemojte dopustiti da se proizvod osteti teskim
predmetima.

Nesukladnost moze uzrokovati strujni udar ili
poizar.

VAN

Ako proizvod emitira neobican zvuk, miris paljevine ili
dim, odmah iskljucite napajanje i izvucite kabel za
napajanje. Ako proizvod padne ili mu se vanjski dio
osteti, odmah iskljuite napajanje i izvucite kabel za
napajanje. Ne izlaZite proizvod udarcima. To bi moglo
uzrokovati o3tecenje proizvoda il poZar.

Instalirajte proizvod u dobro prozratenom prostoru
odrZavajuci ga na odredenom mijestu udaljenosti od
zida. Ugradnja proizvoda u odredena okruZenja

koja su sklona prekomjernoj prasini, vlazi i
temperaturne fluktuacije ili stavljanje proizvoda u
ekstremnu uporabu moZe ostetiti pisa¢. Povecanje
unutarnje temperature moZe izazvat poZar.

Obavezno kontaktirajte mjesto kupnje ako niste
sigumi u plasman proizvoda. )

Postavite proizvod na fiksno mjesto kako biste sprijecili
njegovo prevrtanje. Kada premjestate proizvod,
iskljucite napajanje i odspojite sve spojene kabele,
uklju€ujuci kabel za napajanje.

Naime, moZe odtetiti proizvod.

Nikada nemojte samostalno rastavljati, popravljati
ili modificirati proizvod jer ¢e jamstvo prestati
vrijediti. Ako je potreban popravak, obratite se
izvornom mjestu kupnje.

Ne dopustajte da strane tvari udu u proizvod. Ne
stavljajte teSke predmete, tekucine ili metale na
proizvod. To bi moglo uzrokovati o3te¢enje
proizvoda ili pozar.

Ako postoji problem s proizvodom, obratite se
izvornom mjestu kupnje ili putem web mjesta za

popravak proizvoda BIXOLON (www.bixolon.com).

Hrvatski

N
Nepfipojujte vice produktd do jedné nebo vadné
zasuvky. Pouzivejte pouze uzemnéné zasuvky, které
spliiuji normy daného odvétvi. Nedodrieni mize
zpusobit draz elektrickym proudem nebo pozar.

L J

( A
PouZivejte pouze autentické produkty spolecnosti
BIXOLON. Spole&nost neposkytuje podporu po
E‘l;odeji v pripadé po3kozeni nebo jinych problému s

alitou, které se mohou vyskytnout u padélanych
L {nebo repasovanvch) vwwrobki. )
e N

Napajeci kabel pfili§ neohybejte ani nenamahejte.
Napéjeci kabel bezpecné do zasuvky zasurite az na
doraz, aby nezustal volny. P¥i odpojovani kabelu od
zasuvky kabel pevné drzte. Neodpojujte napajeci
kabel, pokud je produkt v provozu. NedodrZenf
miiZe zpisobit Graz elektrickym proudem nebo
poZar.

& J
e A
Drobné prislusenstvi a obalové
materialy uchovévejte mimo dosah
malych déti. Hrozi nebezpeti uduseni.
Pfi nesprévné manipulaci s produktem
miiZe dojft k porangnl, které miize
vyZadovat pomoc lékafe.
\ J
N

Tekutiny uchovévejte mimo dosah napajeciho
kabelu a zasuvky. Pokud se na napajecich kabelech
objevi neistoty, otfete je suchym hadfikem.
NedodrZeni muze zpUsobit traz elektrickym
proudem nebo poZar.

J .

Nedovolte, aby doSlo k poskozeni produktu t&zkymi
predméty.

NedodrZeni miZe zpusobit draz elektrickym
proudem nebo poZar.

J
~
Pokud produkt vydava podivny zvuk, zépach spaleniny
nebo se z né&j kouri, okamyZité vypnéte napajeni a odpojte
napéjeci kabel. Pokud produkt upadne nebo dojde
k poskozeni jeho vne asti, okamyzité vypnéte napajeni
a odpojte napajeci kabel. Nevystavujte produkt narazdim.
Mohlo by to zplsobit poskozenf produktu nebo poZar.
J
~N

Produkt instalujte na dobfe vétraném misté

v dostatecné vzdalenosti od stény. Instalace produktu
v urcitych prostfedich, ktera jsou nachylna

k nadmérnému vyskytu prachu, vihkosti a teplotnich
wykyva, nebo vystaveni produktu extrémnimu
pouzivani miiZe zpUsobit poskozeni tiskarny. Zvyseni
vnitfni teploty muZe zpUsobit pozar. Pokud si nejste
Jisti umistEnim produktu, zeptejte se v mist& jeho
zakoupenf.

Produkt instalujte na pevné misto, aby se neprevratil.
P¥i pfenaeni produktu vypnéte napéjeni a odpojte
viechny pfipojené kabely véetné napajeciho kabelu.
Mohlo by dojft k podkozen( produktu.

Nikdy produkt sami nerozebirejte, neopravuijte ani
neupravuijte, protoZe by tim zanikla zaruka.

V pifpadé& nutnosti opravy se obratte na misto, kde
jste jej zakoupili )

Do produktu nesmi proniknout zadné cizi latky.
Nepokladejte na produkt téZké predméty, tekutiny
ani kovy. Mohlo by to zpUsobit podkaozeni produktu
nebo pozar.

J

N
Pokud se vyskytne problém s produktem, obratte

se na misto, kde jste jej zakoupili, nebo na strénku
pro opravu produktil na webovych strankach
spole¢nosti BIXOLON (www.bixolon.com).
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For yderligere information bedes du besage BIXOLONs
hjemmeside.




BIXOLON
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Bezoek de BIXOLON-website voor meer informatie.




ADVARSEL OG FORSIGTIGHED WAARSCHUWINGEN
A Beskrives som ded, fysiske skader, alvorlige é Wordt beschreven als overlijden, lichamelijk letsel,
ernstige financiéle verliezen en schade aan

okonomiske tab og beskadigelse af data m.m.,
gegevens enz. die aan de gebruiker kunnen worden

der kan paferes brugeren.

toegebracht.
N
Tilslut ikke flere produkter til en enkelt eller defekt e
stikkontakt. Brug kun stikkontakter med Sluit niet meerdere producten aan op één stopcontact
jordforbindelse, der opfylder industristandarden. of op een defect stopcontact. :
Manglende overholdelse kan forarsage elektrisk Gebruik alleen geaarde stopcontacten die voldoen aan
stad eller brand — de industriestandaard. Als u zich niet aan de
_ ’ J voorschriften houdt, kan dit lelden tot elektrische
P N L schokken of brand. )
Brug kun autentiske produkter fra BIXOLON. P
@) Virksomheden yder ikke support efter salg ved Gebruik alleen authentieke producten van BIXOLON.
NP skade eller andre kvalitetsproblemer, som Het bedrilf biedt geen ondersteuning na de verkoop
N eventuelle falske (eller renoverede) produkter kan voor beschadigde of andere kwaliteltsproblemen die
3 padrage sig. kunnen optreden bij namaakproducten (of
J gereviseerde) producten.
(. J
Undga at bgje eller belaste stremkablet for meget. s X X
Skub stremkablet helt ind i stikkontakten, sa det Buig of belast het netsnoer niet te veel. Zorg dat de
ikke sidder last. Serg for at holde godt fast i kablet, stekker correct in het stopcontact zit. Trek altijd aan de
nér du tager det ud af stikkontakten. Fjern ikke stekker en niet aan het snoer als u de stekker uit het
stromkablet, mens produktet er i brug. Manglende stopcontact wilt halen. Verwijder het netsnoer niet
. " terwijl het product in gebruik is. Als u zich niet aan de
gverléoldelse kin forarsage elektrisk sted eller voorschriften houdt, kan dit leiden tot elektrische
\ rand nuokavia. ) schokken of brand. )
Hold smét tilbeher eller andet ) ( h
old smat tilbeher eller andet | Houd Kleine accessoires of ander
emballagemateriale vak fra sma barn. verpakkingsmateriaal buiten het bereik van
Pas pa: fare for kvaelning. Forkert jonge kinderen. Let op: verstikkingsgevaar.
handtering af produktet kan medfore Verkeerd gebrulk van het productkan
skader, som kan kraeve akut lzzgehjzelp. leiden tot verwondingen waarvoor
q J dringend medische hulp nodig is.
. J
Hold sterre maengder veeske vaek fra stramkablet K X p!
og stikkontakten. Hvis der er smurt stof p& H‘°Ud VI‘:e'Stt?{f,E”_ U'rf dte bt’“" van h?‘ ”9‘3"‘09" 3” hket
stopcontact. Reinig het netsnoer met een droge doek.
stremkablerne, skal du terre dem af med en ter Als u zich niet aan de voorschriften houdt, kan dit
klud. Manglende overholdelse kan forérsage
elektrisk stad eller brand. leiden tot elektrische schokken of brand.
) /
h .‘j — Zorg ervoor dat het product niet wordt beschadigd
Lad ikke produktet blive beskadiget af tunge 2 door zware voorwerpen. . .
genstande. Manglende overholdelse kan forarsage \ w'_'® \ Als u zich niet aan de voorschriften houdt, kan dit
elektrisk stad eller brand =t —= leiden tot elektrische schokken of brand.
. J
J
: " ) Als het product een vreemd geluid, een brandgeur of rook
EV'S %Od;ktlet udﬁender erL T?rkellgklydl, ekT( f afgeeft, schakel dan onmiddellijk de stroom uit en trek de
reendende lugt eller rag, skal du straks slukke for stekker uit het stopcontact. Als het product valt of de
stremmen og tage stremkablet ud. Hvis produktet buitenkant beschadigd is, schakel dan onmiddellijk de
tabes eller beskadiges udvendigt, skal du straks slukke stroom uit en trek de stekker uit het stopcontact. Stel het
for stremmen og traekke stremkablet ud. Udsaet ikke product niet bloot aan schokken. Dit kan schade aan het
produktet for sted. Dette kan medfare skader p& product of brand veroorzaken.
produktet eller brand. ) |\ J/
Ve
Installeer het product in een goed geventileerde ruimte.
Installer produktet i et godt ventileret omrade ved at HDUd a\tijd_ enige afstand tot dg muur. Alsu he_t prgduct
holde det i en vis afstand fra veeggen. Hvis produktet installeert in bepaalde omgevingen die gevoelig zijn
installeres i visse miljger, der er udsat for meget stev, voor overmatig stof, vocht en
fugt og temperatuurschommelingen of wanneer het product
temperaturudsving, eller hvis produktet udszettes for ?;i:f?!g%ﬁ;gg?g;lgnkgg gﬁ'ﬁzr”n‘:"“l;e:rcaﬁﬂ'rggan
ekstrem brug kan printeren blive beskadiget. En ;
stigning i den indre temperatur kan starte en brand. ggirl](ggsr:l:Eiﬁ:tnigkiirgﬁ'c:ﬁ&p;mgmdiﬁ;?:y:shﬁn
Serg for at kontakte kebsstedet for, hvis du er i tvivl product.
om produktets placering g J
) s N
N 7 Installeer het product op een vaste locatie om te
Installer produktet pa et fast sted for at forhindre, at 0] | voorkomen dat het omvalt. Schakel tijdens het verplaatsen
det veelter. Nar du flytter produktet, skal du slukke for s @ /) van het product de stroom uit en koppel alle aangesloten
stremmen og frakoble alle tilsluttede kabler, inklusive < kabels los, inclusief het netsnoer.
stremkablet. Da det kan beskadige produktet. Kabels kunnen tijdens het transport of de verplaatsing
beschadigd raken.
J J/
2 : . N\ N
Du ma aldrig selv adskille, reparere eller &endre Demonteer, repareer of wijzig het product nooit
produktet, da garantien da vil blive ugyldig. Hvis zelfstandig, aangezien anders de garantie vervalt. Als
reparation er nedvendig, skal du kontakte det reparatie nodig is, neem dan contact op met de
oprindelige kebssted. oorspronkelijke plaats van aankoop. )
J
N\ N\
Lad ikke fremmede substanser komme ind i Zorg ervoor dat er geen vreemde stoffen
produktet. Anbring ikke tunge genstande, vaesker in het product terechtkomen. Plaats geen zware §
eller metaller p& produktet. Dette kan medfare voorwerpen, vloeistoffen of metalen op het product. Dit
skader pd produktet eller brand. kan schade aan het product of brand veroorzaken.
J/ J/
N N\
Hvis der er et problem med produktet, bedes du Als er een probleem is met het product, neem dan
kontakte det oprindelige kebssted eller besage contact op met de oorspronkelijke plaats van aankoop
BIXOLONSs hjemmeside pa of via de productreparatiepagina van de BIXOLON-
produktreparationssiden (www.bixolon.com). L website (www.bixolon.com). )
J Nederlands
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Lisateabe allalaadimiseks kilastage BIXOLONi veebisaiti.
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Voit ladata lisatietoja vierailemalla BIXOLONin

verkkosivuilla.




HOIATUS JA ETTEVAATUST

Seda kirjeldatakse kui surma, kehavigastusi,
tdsiseid rahalisi kaotusi, andmete kahjustamist
jne, mida kasutaja voib pdhjustada.

VAROITUS JA HUOMIO

Kuvaa kuolemaa, fyysisid vammoja, vakavia
taloudellisia menetyksia, tietovahinkoja jne., joita
kayttajalle voi aiheutua.

A

( 5 N e N
Arge tihendage mitut toodet Gihe v6i vigase Al liité useita tuotteita samaan tai vialliseen
9 g g
pistikupesaga. Kasutage ainult pistorasiaan. Kéyta vain alan standardin mukaisia
to6stusstandarditele vastavaid maandatud maadoitettuja pistorasioita. Maardysten
pistikupesasid. Mittevastavus v&ib pdhjustada noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
elektriloagi voi tulekahju. sahkoiskun tai tulipalon. )
N\ J
( A e . P . . . . )
Kasutage ainult autentseid BIXOLONi tooteid. Kéyta vain aitoja BIXOLON-tuotteita. Yritys ei tarjoa
Ettevdte el paku miiligijargset tuge kahjustatud myynnin jélkeista tukea \(ahlngmssa tai muissa
ega muude kvaliteediprobleemide korral, mis laatuongelmissa, joita vaarennetyille (tal
vdivad tekkida valtsitud (v8i taastatud) toodetel. kunnostetuille) tuotteille voi aiheutua. )
\ J
- N
. . . . ) Al taivuta tai kirista virtajohtoa liikaa. Tyénna
Argl;(ekpamyta_gﬁ ee_a gllnlngjfage_to!te!IL(Jhet liigselt. virtajohto turvallisesti kokonaan pistorasiaan, jotta
Litkake toitejuhe kindlalt I5puni pistikupessa, et see se ei jaa |6ysaksi. Varmista, ettd pidat tiukasti kiinni
lahti ei jadks. Hoidke juhet kindlalt kinni, kui johdosta, kun irrotat sen pistorasiasta. Ald irrota
eemaldate selle vooluvdrgust. Arge eemaldage virtajohtéa kun tuote on kaytdssa, Maaraysten
tcg;‘ejuhe&toolt%?lgiq;alm;e ajla:(.awrtevastavus veib noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
phjustada elektriloogi vai tulekahju. sahkaiskun tai tulipalon.
< N\ J
s ) Ve B
Hoidke véikesed tarvikud v6i muud Pida pienet tarvikkeet tai muu
Eakkematerjlql|dga|kglaite§rt eemaI.I pakkausmateriaali poissa pienten lasten
kgsivtsaauft \%Tb ugr;:so td 0"]‘3"3 el ulottuvilta. Varo: tukehtumisvaara.
e v Pisca gacl Toteerwhesieniatie v
- aiheuttaa vammoja, jotka saattavat
~ / vaatia kiireellista [4&kérin hoitoa.
) J
Hoidke liigsed vedelikud toitejuhtmest ja N\
pistikupesast eemal, Kui toitejuhtmetele on Pida ylimaaraiset nesteet kaukana virtajohdosta ja
madritud ainet, lel’hklg"Q SEdg kuivakthlplga: " pistorasiasta. Jos virtajohtoihin on tahriintunut
M'Ittzﬁmvus Vvoib pdhjustada elektrildogi voi ainetta, pyyhi se pois kuivalla liinalla. Ma&réysten
tulekahju. ) noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
séhkoiskun tai tulipalon.
" ) /
Arge laske rasketel esemetel toodet kahjustada. s — \
Mittevastavus vib pdhjustada elektrilédgi vai "q Al anna painavien esineiden vahingoittaa tuotetta.
tulekahju A “L i aardysten noudattamatta jattdminen voi
) 4® - alheuttaa sahkdiskun tal tulipalon.
\ J
N
Kui toode eraldab kummalist heli, pélemisldhna voi R . )
suitsu, lulitage kohe toide vélja ja eemaldage toitejuhe. Jos tuotteesta kuuluu outoa danté, palavaa hajua tai
» & Slicoi savua, katkaise virta valittomasti ja irrota virtajohto. Jos
Kui toode kukub maha véi selle vélispind on tuote putoaa tai Kopint. oituy, Katkaise virta
kahjustatud, llitage kohe toide vélja ja eemaldage lf?.tte.vpu,.ogé.’ al setn u.rtOP'Eta Vﬂ,‘.”%x'wa aise vi
toitejuhe. Arge laske tootel p&ruda. See vaib Y&L' 'I(I)m'?f 1]a Irrof .ahv' tgo °"]. z a p otbeoltel t:.
kahjustada toodet v&i p3hjustada tulekahju. 'tfm“p'aleén ama voi aineuttaa vahinkoa tuotteelle tai
< \ ) J
Paigaldage toode hasti ventileeritavasse kohta, . : R )
hoides seda kindlal kaugusel seinast. Asenna tuote hyvin tuuletettuun tilaan ja pida se
Toote paigaldamine teatud keskkondadesse, mis on tietylld etaisyydelld seinistd. Tuotteen asentaminen
altid liigsele tolmule, niiskusele ja tiettyihin ymparistSihin, jotka ovat alttiita liialliselle
temperatuurikdikumistele, vi toote darmuslik polylle, kosteudelle ja lampétilavaihteluille, tai
kasutamine vBivad printerit kahjustada. Sisemise tuotteen asettaminen aarimmaéiseen kayttéén voi
temperatuuri tdus voib pdhjustada tulekahju. Votke vahingoittaa tulostinta. Sisdisen lampétilan nousu voi
P pohyj i 9 p
kindlasti ostukohaga Gihendust, aiheuttaa tulipalon. Muista ottaa yhteytta
kui te pole toote paigutuses kindel. ostopaikkaan, jos olet epévarma tuotteen
J sijoittamisesta.
N g J
Paigaldage toode kindlasse kohta, et valtida selle e N
Umberminekut. Toote teisaldamisel lulitage toide valja Asenna tuote kiinteadn paikkaan, jotta se ei paase
h ( p J P:
ja lahutage koik Gihendatud kaablid, sealhulgas % kaatumaan. Kun siirrt tuotetta, katkaise virta ja irrota
toitejuhe. Kuna see vdib toodet kahjustada. tady 2 kaikki liitetyt kaapelit, myés virtajohto. Koska se voi
j X d pelit, my ]
) vahingoittaa tuotetta.
N . J
Arge kunagi vGtke toodet iseseisvalt lahti, - ( )
E:Li‘i'\"ﬂ:ge ega muutke seda, kuna garantii kaotab Ala koskaan pura, korjaa tai muuta tuotetta
- " itsendisesti, silla takuu raukeaa. Jos korjaus on
g:‘!l:fgr‘“;:;‘m vajalik, vétke Uhendust algse tarpeen, ota yhteytts alkuperéiseen ostopaikkaan.
- ) . J
) ( P s )
Arge laske vbdrkehadel tootesse sattuda. Arge & —~ Ald paastd tuotteeseen mitaan ;
asetage tootele raskeid esemeid, vedelikke ega “ vieraita aineita. Ald aseta tuotteen paslle raskaita
metalle. See vdib kahjustada toodet vGi pohjustada ﬂe esineitd, nesteita tai metalleja. Tama voi aiheuttaa
tulekahju. vahinkoa tuotteelle tai tulipalon.
J N J
( A
i . ) » Jos tuotteessa on ongelma, ota yhteytta
Kui tootega on probleeme, vitke Ghendust algse 2 alkuperdiseen ostopaikkaan tai BIXOLONin
ostukohaga v&i BIXOLONI veebisaidi toote @ verkkosivuston tuotekorjaussivun kautta
remondilehe kaudu (www.bixolon.com). > {www.bixolon,com).
J \ J
Suomalainen
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Pour obtenir plus d'informations, consultez le site web de

BIXOLON.
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Um weitere Informationen herunterzuladen, besuchen Sie bitte
die Website von BIXOLON.




AVERTISSEMENT ET MISE EN
GARDE

Cela indique qu'il existe un risque de mort, de
blessures corporelles, de pertes financiéres
graves, de dommages aux données, etc. pour

utilisateur. Unfallen kommen.
( SchlieBen Sie nicht meh Produkt: i inzi )
" i s chlieBen Sie nicht mehrere Produkte an eine einzige
glﬁstérggccr;izrsgf OPLUSS‘IJSrUJ;: gfi‘:;engse‘éw:i:eme fehlerhafte Steckdose an. Verwenden Sie nur geerdete
N'utilisez que des prises de courant avec mise a la terre S_teckdp;eg, d\ehden Irlldustrlesgandarc;sl;etn_ts;;lrechen.
conformes aux normes industrielles. Le non-respect de E"|]1el N'cdt eachtung kann éuffl'_l"em elektrischen
cette consigne peut causer un choc électrique ou un L Schlag oder zu einem Brand fiihren. ),
incendie
J ( A
Verwenden Sie nur authentische Produkte von
Utilisez uniquement des produits d’origine BIXOLON. Q BIXOLON. Das Unternehmen bietet keinen Support fiir
L'entreprise ne fournira pas de service aprés-vente beschadigte oder sonstige Qualititsprobleme, die bei
pour les dommages ou autres problémes de qualité gefalschten (oder gelleraluberholten) Produkten nach
causés par I'utllisation de prodults contrefaits (remis & L lem Kauf auftreten kdnnen. )
neuf), )
~N Biegen oder belasten Sie das Netzkabel nicht
Ne pliez pas ou ne tendez pas de maniére excessive le uberméBig. Stecken Sie das Netzkabel fest in die
cordon d'alimentation. Enfoncez fermement le cordon Steckdose, damit es nicht lose ist. Achten Sie darauf,
d'alimentation a fond dans la prise de courant pour das Kabel festzuhalten, wenn Sie es von der Steckdose
éviter qu'il ne se détache. Veillez & bien tenir le cordon nehmen. Entfernen Sie das Netzkabel nicht, wahrend
lorsque vous le débranchez de la prise de courant. Ne das Produkt verwendet wird.
retirez pas le cordon d'alimentation lorsque le produit Eine Nichtbeachtung kann zu einem elektrischen
est en cours d'utilisation. Le non-respect de cette Schlag oder zu elnem Brand fihren.
consigne peut causer un choc électrique ou un | J
Incendie. ' )
. J Halten Sie kleine Zubehbrteile oder andere
Ve ~N Verpackungsmaterialien von kleinen
Gardez les petits accessoires ou autres Kindern fern. Achtung: Erstickungsgefahr.
matériaux d'emballage hors de portée Eine unsachgemaRe Handhabung des
des jeunes enfants. Attention: risque Produkts kann zu Verletzungen fuhren,
d'étouffement. Une mauvaise die mdglicherweise dringende
manipulation du produit peut entrainer medizinische MaBnahmen erfordern.
des blessures, qui nécessiteraient \
I'intervention urgente d'un médecin. e
J 4 Halten Sie (ibermaRige Flussigkeiten vom Netzkabel
N und der Steckdose fern. Wenn die Netzkabel
Tenez les liquides & I'écart du cordon verschmiert sind, wischen Sie sie mit einem trockenen
d'alimentation et de la prise de courant. Tuch ab. Eine Nichtbeachtung kann zu einem
Si vous devez nettoyer le cordon d’alimentation, utilisez L elektrischen Schlag oder zu einem Brand fihren. )
un chiffon sec. Le non-respect de cette consigne peut
N H - - N
causer un choc électrique ou un incende. Y, "3}; Lassen Sie das Produkt nicht durch schwere
N | % Gegenstande beschadigen. 3
Veillez & ce que le produit ne soit pas endommagé par L ”f@ \ _ Eine Nichtbeachtung kann zu einem elektrischen
des objets lourds. —— = Schlag oder zu einem Brand filhren,
Le non-respect de cette consigne peut causer un choc ~ 7
électrique ou un incendie.
J Wenn das Produkt ein seltsames Geréusch, Brandgeruch
N oder Rauch abgibt, schalten Sie es sofort aus und ziehen
Si le produit émet un son étrange, une odeur de brdlé ou de la Sie das Netzkabel ab. Wenn das Produkt fallen gelassen
fumée, éteignez-leimmédiatement et débranchez le cordon oder duerlich beschadigt wird, schalten Sie es sofort aus
d'alimentation. Si le produit tombe ou s'il présente des signes und ziehen Sie das Netzkabel ab. Setzen Sie das Produkt
de dommages, éteignez-le immédiatement et débranchez le keinen StoBen aus. Dies kdnnte zu Schéden am Gerét
cordon d'alimentation. Ne soumettez pas le produit a des oder zu einem Brand fahren. )
non-respect de cette consigne peut causer un choc
électrique ou un incendie. ) ) . . R
J Installieren Sie das Produkt in einem gut belGfteten Bereich
N und halten Sie einen gewissen Abstand zur Wand. Wenn
Installez le produit dans un endroit bien ventilé en le Sie das Produkt bestimmten Umgebungsbedingungen, wie
maintenant a une certaine distance du mur. L'installation bermaRigem Staub, Feuchtigkeit, oder
du produit dans certains environnements sujets a la Temperaturschwankungen aussetzen, oder es extrem
poussiére, a I'humidité et aux variations de température bganspruchen, kan_n es beschadigt werden. .
excessives ou I'utilisation extréme du produit peuvent ElneoZunahme der internen Temperatur kann einen _qund
endommager I'imprimante. Une augmentation de la gng)secril‘.l\éVendel:’Sle S;Ch an Ihren'Hhi;nt_!If‘r, w?"(? Siesich
température internepeut provoquer un incendie. Veillez & L U er Produktplatzierung nicht sicher sind. )
contacter le lieu d'achat si vous n'étes pas sQr de
I'emplacement du produit. ( ~\
(. J Installieren Sie das Produkt an einem festen Ort, um ein
r N\ Umkippen zu verhindem Wenn Sie das Produkt bewegen
@5 AT e o angesciossonen Kobal Snsenislch des Newkabels
ascule. Lorsque vous déplacez le produit, mettez-le hors g -
~~ I\ tensionet déﬂramhez mﬁs les cablljes Andernfalls kann dies das Produkt beschédigen kann
& @ Connectés. Le non-respect de cette consigne peut
endommager le produit. . . .
) Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Produkt
N\ niemals selbststandig, da andernfalls die Garantie
. . 5 4 . erlischt.
Ne tgnteZJamgls de dernon_ter, r?parer ou ”‘°d'f'er le Wenn eine Reparatur erforderlich ist, wenden Sie sich
p_rdult vous-méme, sous peine d’annuler la garantie. an die urspriingliche Verkaufsstelle
Siunerép est e, votre J
revendeur. ) - — - N
A Lassen Sie keine Fremdstoffe in das Produkt
i . N N\ O’{ 7, eindringen. Stellen Sie keine schweren
Ne laissez pas de substances étrangéres ﬂ.« Gegenstande, Flussigkeiten oder Metalle auf das
pénétrer dans le produit. Ne placez pas d'objets lourds, q Produkt. Dies kénnte zu Schaden am Produkt oder
de liquides ou de métaux sur le produit. Le non-respect einem Brand fiihren.
de cette consigne peut causer un choc électrique ou un - J
incendie. Vs ~N
J Wenn es ein Problem mit dem Produkt gibt, wenden
~N Sie sich bitte an die urspriingliche Verkaufsstelle oder
Uber die Produktreparaturseite der BIXOLON-Website
En cas de probl@me avec le produit, veuillez contacter (www.bixolon,com).
le lieu d’achat d'origine ou la page de réparation des _ J
produits du site web de BIXOLON (www.bixolon.com). Deutsch
J

Frangais

WARNUNG &
VORSICHTSMARBNAHMEN

Durch Nichtbeachtung der nachstehenden Hinweise
kann es zu Datenschaden, Vermdgensschaden,
schweren Personenverletzungen oder todlichen
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MNMPOEIAOMOIHZH KAI NMPOZOXH

A

Meplypagetal wg BAvatog, cwpatikot
TPAVPATLOHOL, COPAPEG OLKOVOUILKEG OTIWAELEG Kal
{nNHLEG o SeSopéva K.ATL TTou PTopeL va

T(pokAnBoUV aTov Xprjotn.

-
Mn ouvéete ToOAA TipoidvTa oe pia povo mpidar oe
b " Hia eEhattwpatikr pida.
oo XpnotporoLeite povo yelwpéveg Tipieg oL omoleg
e ccoch TANnpoyV ta Blopnavikd mpdtutia. H pn ouppdpypwon
pmopel va £GEL NAEKT| {anh
. J
( )

XpnoLpoTIoLE(TE POVO QUBEVTIKA TipoidvTa TG
BIXOLON. H etaipela Sev Ba mapéyeL umtootApLén petd
TNV wANGn yla ipotdvra ta ortola éxouv katactpapel
1) @\Aa {nruata ToLGTNTag mou EVSEXETAL Va
Tpokuouv and TAaotd (A avakatackeuaopéva)
Tpoidvra.

FIGYELMEZTETES ES VIGYAZAT

A felhasznalonak okozott halal, testi sértilés,
sulyos pénziigyi veszteség, adatkarosodas stb.

s N
Ne csatlakoztasson tobb terméket egyetlen vagy
i 1 N hibas konnektorhoz.
= Csak az ipari szabvanynak megfelel6 konnektort
hasznéljon. A nem megfelel8 elektromos
csatlakozdaljzat aramiitést vagy tiizet okozhat. )
N
Csak a BIXOLON hiteles termékeit hasznalja. A
véllalat nem nytijt eladés utani timogatast
hamisftott (vagy felujftott) termékek esetén
felmerll6 terméksérilés vagy egyéb mindségi
problémak miatt.
J
~N

MnVv EMLTPETETE KATAGTPOYPH) TOU TIPOLOVTOG amd Baptd
avtikeipeva. H pn auppéppuan propel va pokaA£oeL
nAsktporAnéla fj Tupkayld.

Edv 10 TIpoidv eKTEUTIEL TIEPLEPYO YO, HUPWSLA KaPEVOU 1
KQMVo, QITEVEPYOTIOLOTE APECWG TO PEVA KA
ATIOOUVSEDTE TO KAAWSLO PEVHATOG. Z€ TIEPITTTWAN TITLIONG
TOU TPOLOVTOS 1 (POOPAG ToL EEWTEPLKOU TepLBAaTOG,
QMEVEPYOTIOLAOTE QUECWG TO PEVULIA KOL ATTOCUVSEDTE TO
KaAWSLO pedpatos. MV urto&)\kststo Tipoldv o€
Kkpadaopols. Kﬁuﬁtétom pmopel va ripokaAéaet {npid oto

Tipoidv i rupKay!

J

EyKatagTrioTe To Tipoldv o€ KaAd aepLidpevo xwpo
SLATNPWVTAG TO OF CUYKEKPLUEVN QIOCTACT ATIO Ty
Toix0. H eyKaTaAoTaoT) TOU TIPOLOVTOG OE CUYKEKPLUEVA
TepBEMovta ta omota etvat Empgsm’] o€ UnEpBOAKH
aKovn, uypacta KaL SLakupAvoELS Beppokpaotag i
TOTOBETNON TOU POIOVTOG OE aKPaid XPNar MTOPEL va
TipokaAéagL BAGBN oTov eKTuNWTH. Mia augnon otnv
E0WTEPLKN BEPLOKPaSa UTIOPEL VA TIPOKAAEGEL
TIUpKayLa. Mnv apaAe{JeTe va ETLKOWWVIOETE LIE TO
K a artd to onolo uyog:_ﬁcute TO TIPOLOV GV Sev
elote alyoupol yLa tnv tono6Etnat] Tou.

J

EyKaTQoTroTe TO Tpoidv oe otalepr] B£0n Tpog amotpor h

eVSeXOHEVNG QUaTPOTTHG TOL. ‘OTAV HETAKLVELTE TO TIPOLOY,
QTEVEPYOTIOLOTE TO PEVNA KOl AMTOCUVSETTE OAA T
ouvSedepéva kaAwsia, cupTEpAapBavopévou Tou
Ko)\/.isgu'\ou pevpatog. Kéri téroto propel va BAageL to
Tipoldv.

J

: . . )
Mnv aroocuvappooyelTe, EMLOKEVACETE A TpoTtoTOLE(Te

TIOTE amo pévoL 0ag To Tpoidy, kabwg n eyyunan a
kataotel akupn. ‘Otav arnauteital emokeur,
EMKOVWVIOTE PE TO KATAoT!
TipayHaToTouoate TV ayopd.

a oto omolo

J

Mnv agrivete va eLoépyovtat §éveg ouoieg ato mpoidv.
Mnv tormtoBeteite Bapla avtikelpeva, Lypd f pETaAAa
Tévw oto Tipoidv. Kam tétolo pmopei va pokahégeL
ZnuLd oto Tpoidv f upkayd.

J

Ev umtapyel rtpé[a)\rg.m HE TO TIPOLOV, EMKOLVWVIOTE
HE To Katdotnpa ano to omolo ayopdoats To mpoidv fi
HE T GEAiSa EMLOKEUT|G TIPOIOVTWV TOU LOTOTOTIOU

BIXOLON (www.bixolon.com).

N

J Ne hajlitsa meg vagy ne feszitse meg tulzottan a
~N tapkabelt. Biztonsagosan nyomja be teljesen a
Mn AuyiZete i katamoveite uTtEpBOALKA TO KAAWSLO tapkabelt a konnektorba, nehogy meglazuljon.
pELpATOC. NOAOTE pe aopaieLa To kaAwdLo pedpatog Ugyeljen arra, hogy szorosan tartsa a kabelt,
HEXPLTEpHa 0Ty TIpiZa, kaBug Sev TpémeL va elvat amikor kihtzza a konnektorbél. Ne huzza ki a
XaAapo. BeBalwdelte OTL kpatdte KAAG T0 KAAWSLO tapkabelt, amig a termék hasznélatban van. A nem
Gtav o dgadLpeite anoe tv mpita. My apatpelte to megfelels elektromos csatlakozéaljzat aramiitést
kaAWw810 pEVpATOG EVOGW TO Tipoibv Pplaketal ae vagy tiizet okozhat
xprion. H pn auppdpepwon pmopet va mip L . )
nAextportAngla A mupkayLd.
(. J 4 A
- N\ Akis tartozékokat vagy egyéb
Aatnpeite Ta pkpd aEecoudp i GMa UAKA csomagoléanyagokat tartsa tavol a
ouokeuaotag gakpu’l aro pkpd masLd. kisgyermekektdl. Vigyazat:
Mpogoxr; Kiv6uvog vypo0. O fulladasveszély. A termék helytelen
A & 16 TOU TIpoidvTog kezelése olyan sérilléseket okozhat,
l’""ﬂf‘-"ﬂ TIPOKOAEGEL TROUHCTLOOUC oL amelyek siirg6s orvosi ellatast
oroloL Va anaitigouwv enelyouda igényelhetnek.
LacpLkr Bot _ )
< e A
Kpatrjote peydeg OOGTNTEG UYpYV HakpLd ard to ) i Tartsa tavol a tulzott mennyiség( folyadékot a
KOAWSLO PEUHATOS KaL TNV TPLLA. T€ TEPITTWON TIou ‘ tapkabeltdl és a konnektortél. Ha anyag kerlt a
enalelpBel kamoLa ovoia ota KaAwSLA PeUHATOG, | tapkabelekre, tordlje le széraz ruhéaval. Anem
okoumt{oTe pe éva gteyvd mavi. H un ouppépeuon L megfelel elektromos csatlakozoaljzat aramiitést
umopei va Tipokaéoel nhektpotngia  mupkayld. L S vagy tiizet okozhat. )
e N

Ne hagyja, hogy a terméket nehéz targyak karositsak. A
nem felelé C jzat dramitést

vagy tlizet kozhat.

J
N
Ha a termék furcsa hangot bocsat ki, égésszaga van vagy
fustol, azonnal kapcsolja ki a késziléket, és hizza ki a
tapkabelt. Ha a terméket leejtik, vagy a kilseje megsérdil,
azonnal kapcsolja ki a kész(iléket, és hizza ki a tapkabelt.
Ne tegye ki a terméket iitésnek. Ez a termék karosoddsat
vagy tiizet okozhat. )

N\
Telepitse a terméket jol szell6z6 helyen, a kell§ tavolsagra
afaltol. Atermék olyan kornyezetben torténd telepitése,
amelyben tdlzott pornak, nedvességnek és hémérséklet-
ingadozasnak lehet kitéve, vagy a termék tdlzott
igénybevétele a nyomtat6 karosodasat okozhatja. A belsé
hémérséklet emelkedése tlzet okozhat. Ha bizonytalan a
termék elhelyezését illetden, forduljon a véasérlasi

helyhez.

J/
N\
Rogzitett helyre telepitse a terméket, hogy
megakadalyozza a felborulast. A termék mozgatasakor
kapcsolja ki a késziiléket, és hiizza ki az 6sszes
csatlakoztatott kabelt, beleértve a tapkabelt is. Ugyanis ez
kérosithatja a terméket. )
~\
Soha ne szerelje szét, ne javitsa vagy médositsa a
terméket 6nalléan, mert a jotallas érvényét veszti. Ha
javitdsra van szikség, forduljon az eredeti vasarlasi
elyhez.
J
~
Ne engedje, hogy a termékbe idegen anyag
kerljon. Ne helyezzen nehéz targyakat, folyadékokat
Y vagy fémeket a termékre. Ez a termék kérosodésat
vagy tlizet okozhat
(. J/
( A
N Ha a termékkel probléma mertill fel, kérjiik, forduljon a
G vasarlési helyhez vagy keresse fel a BIKOLON
@ weboldalénak termékjavitdsi oldalat
= 2 (www.bixolon.com).
(& J
Magyar
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(LED verde)

segno nero

Sensore del

Sensore di spazi e
tacche (LED rosso)

Per scaricare ulteriori informazioni, visitare il sito web di
BIXOLON
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Melnas atzImes

sensors
(zala LED)

Lai lejupieladatu vairsk informacijas, 1adzu, apmekigjiet

BIXOLON vietni,

20



AVVERTENZA E CAUTELA BRIDINAJUMS /

Siintende il rischio di morte, lesioni fisiche, gravi £ T
perdite economiche, danni ai dati, ecc. che IEV_EBOI PIESARDZI.BU N
possono essere arrecati all'utente. Nozimé navi, traumas, nopietnus finansialus
zaudé&jumus, datu bojajumus u.c., kas var tikt
e A S 50
Non collegare piti di un dispositivo a una singola presa nodariti “etOtaJam'
di corrente o a una presa difettosa. Utilizzare solo prese -
:ﬂ;ggﬁgﬁe Lc:%'::csastaaaotsesg:l;;;‘;odrmuae%ltlesingilaeriub l\ltegieslékdzitetl(\/t?iréléu§ izstradajumus vienai vai bojatai
stravas kontaktligzdai.
causare scosse elettriche o incendl. J Izmantojiet tikai tadas iezemétas kontaktligzdas, kas
N atbilst nozares standartiem. NeievéroSana var izraisit
Utilizzare solo prodotti autentici di BIXOLON. L'azienda stravas triecienu vai ugunsgréku
non fornira assistenza post-vendita per i danni o altri \ J
problemi di qualita che potrebbero verificarsi con i ' N N N
prodotti falsi (o ricondizionati). M Izmantojiet tikai autentiskus BIXOLON izstradajumus.
J % Uzn&mums nesniegs pécpardo3anas atbalstu bojajumu
e vai citu kvalitates problému gadifjuma, kas var rasties
Non piegare o sforzare eccessivamente il cavo di saistTha ar viltotiem (val atjaunotiem) izstradajumiem.
alimentazione. Spingere saldamente il cavo di J
alimentazione fino in fondo nella presa di corrente per
evitare che rimanga allentato. Assicurarsi di tenere il Parmeérigi nelociet un nenostiepiet stravas vadu. Drosi
cavo ben saldo quando lo si stacca dalla presa di iebidiet stravas vadu lidz galam stravas kontaktligzda,
corrente. Non rimuovere il cavo di alimentazione lai tas nepaliktu valigs. Parliecinieties, ka, atvienojot
mentre il dispositivo & in uso. La mancata osservanza di vadu no stravas kontaktligzdas, turat to cie3i.
queste regole pud causare scosse elettriche o incendi. Neatvienojiet stravas vadu, kamer izstradajums tiek
J lietots. Neievéro3ana var izraisit stravas triecienu vai
ugunsgréku.
R . X i " J
Tenere i piccoli accessori o altri materiali di
i imballaggio lontano dalla portata dei . . o )
bambini. Awertenza: pericolo di Nelielus piederumus vai citus
soffocamento. L'uso improprio del fepakojuma materialus glabajiet ta, lal tle
dispositivo pud provocare lesioni che nebatu pieejami maziem bérniem.
possono richiedere ['intervento urgente di Uzmametle aizrisanas risks.
un medico. oeé:relza apie3anas ar |zstrada]umu var
) traumas, kuru dé] var bat
N nepleueéama steidzama mediciniska
Tenere i liquidi in quantita eccessiva lontano dal cavo di palidziba. )
alimentazione e dalla presa di corrente. Eventuali
impurita sui cavi di alimentazione devono essere pulite o o N N
con un panno asciutto. La mancata osservanza di Uzglabajiet lielus Skidrumu daudzumus talu no stravas
queste regole pud causare scosse elettriche o Incendi. vada un kontaktligzdas. Ja uz stravas vadiem ir _
) uzsmeéréta kada viela, noslaukiet to ar sausu dranu.
NeievéroSana var izraisit stravas triecienu vai
Non lasciare che il dispositivo venga danneggiato ugunsgréku. Y,
da oggetti pesanti. N
La mancata osservanza di queste regole pud Nepielaujiet, ka izstradajumu saboja smagi priek3meti.
causare scosse elettriche o incendi., ) Neievérosana var izraisit stravas triecienu vai
2 ugunsgréku.
Se il dispositivo emette suoni strani, odore di bruciato o )
fumo, spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione. Se il dispositivo cade o viene danneggiato izstradai da divainu skanu, d Kuvai da )
all'esterno, spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo Ja |kEtr§_ aums :?dé‘i fvainu S ar,\;, leguma smaku vai dumus,
di alimentazione. Non sottoporre il dispositivo a urti. Cié \Tae dﬁ?;gfg%iﬂgﬁfﬁ;f\zi%' ;rgzgg?r"ggggmvas
L potrebbe provocare danni al dispositivo o un incendio nekavéjoties izslédziet stravas padevi un atvienojiet stravas
vadu. Nepaklaujiet izstradajumu triecienam. Tas var izraistt
( o ) N\ izstradajuma bojjumus vai ugunsgraku
Installare il dispositivo in un'area ben ventilata, )
tenendolo a una certa distanza dalla parete.
L'installazione della stampante in determinati ambienti i RS P U )
esposti a un'eccessiva presenza di polvere, umidita e Uzstadiet izstradajumu labi vedinama viets, ievérojot
fluttuazioni di temperatura o un uso particolarmente notefktu . . s .
intenso della stessa puo provocare danni al dispositivo. agtglumu no sienas. Izstrada!urn_a ymacﬁsana nqtelktas
Un aumento della temperatura interna pud innescare un vides, kuras ir tendence Uz parmérTgu putekju, mitruma
incendio. Se non si & sicuri della collocazione del daudzumu un temperatairas svarstibam, vai izstradajuma
dispositivo, contattare il negozio in cui esso & stato izmantosana elstremans apstaklos var izraisit printera
acquistato. bojajumus. Iek3gjas temperatﬂra; pqaugst\né;anés var
Y, izraisit ugunsgréku. Ja neesat pariecindts par izstradajuma
N novietojumu, sazinieties ar pirk3anas vietu.
Installare il dispositivo in un luogo fisso per prevenirne il <
ribaltamento. Quando si sposta il dispositivo, spegnere s P _ n
I'alimentazione e scollegal?e tuttii ca\% collegatfcgmpreso il Uzst_aﬂd\et |zst(ad§]uq1u 'stablla_ileta, la" noveérstu ta
cavo di alimentazione. In caso contrario, si rischia di apgasanos. t[\’/a ng;oioq |zstrqda)umt1, 'B‘E(?Z'E: stgvas
JERLEFIoNe. o padevi un atvienojiet visus pievienotos vadus, tostarp
danneggiare il dispositivo. y, stravas vadu. Cltadi var sabojat Izstradajumu.
N\ J
Non smontare, riparare o modificare il prodotto per N
conto proprio, poiché cio farebbe decadere la garanzia. Nekad patstavigi neizjauciet, neremontgjiet vai
Qualora si renda necessarla una riparazione, rivolgersi neveiciet izmainas izstradajuma, jo tad garantija zaudes
al rivenditore originale. spéku. Ja remonts, sazil
J sakotne]o |egades vietu.
J/
Non far penetrare sostanze estranee nel dispositivo. ) N ) ) 3 N\
Non collocare oggetti pesanti, liquidi o metalli sul Nepielaujiet, ka izstradajuma nonak jebkadas
dispositivo. Cid potrebbe provocare danni al dispositivo sveskermeni. Nenovietojiet uz izstradajuma smagus
o un incendio priekSmetus, Skidrumus vai metalus. Tas var izraisit
) izstradajuma bojajumus vai ugunsgréku.
J
N
In caso di p n il eil Ja rodas problémas ar mtradajumu, ladzu, sazinieties
rivenditore orlglnale o Ia paglna di asslstenza tecnlca ar sakotnéjo iegades vietu vai izmantojiet BIXOLON
del sito web (www.bixolon.com). timek]Ja vietnes izstradajumu remonta lapu
) (www.bixolon.com).
J
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Norédami atsisiysti daugiau informacijos, apsilankykite

BIXOLON svetainéje.
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Polski

BIXOLON
XT5-40 Series
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W celu uzyskania dalszych informacji zachecamy do
odwiedzenia witryny internetowej firmy BIXOLON.
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ISPEJIMAI IR PERSPEJIMAI

Is described as death, physical injuries, serious
financial losses, and damage to data etc. that
can be caused to the user.

Prie vieno maitinimo lizdo neprijunkite keliy
gaminiy, arba nejunkite juy, jei lizdas yra sugedes.
Naudokite tik jZemintus elektros lizdus,
atitinkancius pramonés standartg. Neatitikimas gali
sukelti elektros smagj arba gaisra.

Naudokite tik autentiskus BIXOLON gaminius.
Imoné neteiks pagalbos po pardavimo dél
sugadinty ar kity kokybés problemy, su kuriomis
gali susidurti padirbti (arba atnaujinti) gaminiai.

Pernelyg nelenkite ir nejtempkite maitinimo laido.
Saugiai jstumkite maitinimo laidg iki galo j
maitinimo lizda, kad jis neatsilaisvinty. Atjungdami
laidg nuo maitinimo lizdo batinai tvirtai laikykite jj
uz laido. Neisimkite maitinimo laido, kol gaminys
naudojamas. Neatitikimas gali sukelti elektros
smugj arba gaisra.

MaZus priedus ar kitas pakavimo
medziagas laikykite atokiau nuo mazy
vaiky. Saugokités: pavojus uZspringti.
Netinkamai elgdamiesi su gaminiu
galite susiZeisti, todél gali tekti skubiai

kreiptis ] gydytoja.
J
3
Saugokite, kad prie maitinimo laido ir lizdo
nepatekty skysciy. Jei ant maitinimo laidy pateko
medZziagos, nuvalykite sausu skuduréliu.
Neatitikimas gali sukelti elektros smagj arba gaisrg.
J
N

Neleiskite, kad gaminj pazeisty sunkus daiktai.
Neatitikimas gali sukelti elektros smagj arba gaisra.

Jei gaminys skleidZia keistg garsg, degésiy kvapa arba
damus, nedelsdami ijunkite maitinima ir atjunkite
maitinimo laida. Jei gaminys nukrito arba buvo pazeista jo
iSoré, nedelsdami i$junkite maitinima ir atjunkite
maitinimo laida. Neleiskite produktui patirti smagiy. Dél to
gali bati paZeistas gaminys arba kilti gaisras.

J/

Gaminj montuokite gerai védinamoje vietoje,
laikydami jj tam tikru atstumu nuo sienos. Jrengus
gaminj tam tikrose vietose, kuriose yra per didelis
dulkiy, drégmeés ir temperataros svyravimy kiekis,
arba naudojant gaminj ekstremaliomis sglygomis,
spausdintuvas gali bati sugadintas. Vidiniy sgnaudy
padidéjimas temperatira gali sukelti gaisra. Batinal
kreipkités j pirkimo vieta, jei nesate tikri dél produkto
pateikimo.

N

~N

Gaminj sumontuokite fiksuotoje vietoje, kad jis
neapvirsty. Judindami gaminj, i$junkite
maitinima ir atjunkite visus prijungtus kabelius,
jskaitant maitinimo laida. Kitu atveju, tai gali
sugadinti gaminj.

J

Niekada savarankiskai neardykite, neremontuokite
ir nemodifikuokite gaminio, nes garantija nustos
galioti.

Jei reikia atlikti remontg, kreipkités j pirming
pirkimo vieta.

Neleiskite jokioms pasalinéms medziagoms
patekti ant produkto. Ant gaminio nedékite sunkiy
daikty, skys¢iy ar metaly. Dél to gali bati paZeistas
gaminys arba kilti gaisras.

VAN

J

Jei su gaminiu iSkilo problemy, kreipkités j pirmine
pirkimo vietg arba | BIXOLON svetainés gaminio
remonto puslapj (www.bixolon.com).

N\

Lietuviy
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OSTRZEZENIE I PRZESTROGA
Sygnalizuje niebezpieczenstwo Smierci, obrazen
fizycznych, powaznych strat finansowych,
uszkodzenia danych itp. dla uzytkownika.

Nie podtgczac wielu urzadzen do jednego

gniazdka zasilania lub do wadliwego gniazdka zasilania.
Nalezy uzywac wytgcznie uziemionych gniazdek
elektrycznych spetniajacych normy branzowe.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowaé
porazenle pragdem elektrycznym lub pozar.

N

J

BIXOLON. Firma nie zape'wnla wsparcia

fi lub innych
probleméw 1W|qzanych z jakoscia, ktére moga wystapi¢
w przypadku podrobionych (lub regenerowanych)
produktéw.

N
Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych produktéw firmy

Nie nalezy nadmiernie zgina¢ ani nacigga¢ przewodu
zasilajacego. Przewdd zasilajacy nalezy wcisngé do
korca do gniazdka, aby nie pozostat luzny. Podczas
odtaczania przewodu od gniazda zasilania nalezy go
mocno trzymac. Nie wolno odtaczac przewodu
zasilajgcego podczas uzywania urzadzenia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowaé
porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

J

N

-

Drobne akcesoria lub inne materiaty

opakowaniowe nalezy przechowywac z dala

od matych dzieci. Uwaga: ryzyko

zadtawienia. Niewda$ciwe obchodzenie sig z

urzadzeniem moze spowodowac obrazenia
jace pilnej pomocy )

N

Nadmierne ilosci cieczy nalezy przechowywac z

dala od przewodu zasilajgcego i gniazdka. W
przypadku zabrudzenia przewodéw zasilajacych
nalezy wytrzec je suchg szmatka. Nleprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac¢ porazenie pradem
elektrycznym lubpozar.

J
N

Nie dopusci¢ do uszkodzenia urzadzenia przez ciezkie
przedmioty.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Jezeli z produktu wydobywa sie dziwny odgtos, zapach
spalenizny lub dym, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie i
odtaczy¢ przewdd zasilajacy. W przypadku upuszczenia
urzadzenia lub uszkodzenia jego obudowy nalezy
natychmiast wytgczy¢ zasilanie i odtgczyc¢ przewod
zasilajacy. Nie narazac urzadzenia na wsu'zqsy Moglobyto

nie L

J

miejscu, w pewnej odlegtosci od ciany. Instalacja
produktu w Srodowisku, w ktérych wystepuje nadmierne
zapylenie, wilgoc i wahania temperatury lub wyjatkowo
intensywne uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie drukarki lub pozar. Wzrost temperatury
wewnetrznej moze wywota¢ pozar. W razie watpliwosci
co do umiejscowienia urzadzenia nalezy skontaitow ¢

N
Urzadzenie nalezy zainstalowac w dobrze wentylowanym

sie z punktem sprzedazy.
L ezt DI azy. )
( ) . ) . . A
I3 Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w stalym miejscu, aby
_ zapobiec jego przewréceniu. Podczas przenoszenia
o~ ‘ /) urzadzenia nalezy wytaczyc¢ zasilanie i odtgczy¢ wszystkie
% przewody podtaczone do urzqdzenla w tym przewod
zasilajacy. Moze I
|\ J/
-
Nigdy nie nalezy samodzielnie demontowac, naprawia¢
° L7 ani modyflkowac urzadzenia, poniewaz spowoduje to
06 utrate gwarancji. W razie koniecznosci naprawy nalezy
Q ¥ skontaktowac sie z oryginalnym miejscem zakupu.
.
-

Nie dopuszcza¢ do przedostania sie ciat obcych do

wnetrza urzadzenia. Nie umieszcza¢ na urzadzeniu

ciezkich przedmlotow, cieczy ani metall Mog{oby to
ur. ia lub pozar.

p

J

W razie 1z pr nalezy
skontaktowac sie z oryglnalnym mlejscem zakupu lub
za posrednictwem strony napraw produktéw w witrynie
internetowe] firmy BIXOLON (www.bixolon.com),

N
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BIXOLON
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Pentru a descarca mai multe informatii, accesati site-ul web
BIXOLON.
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AVISO E CUIDADO

E descrito como situagdes como morte,
ferimentos, prejuizos financeiros de grande
monta e danos nos dados, entre outros, que
podem ser causados ao utilizador.

-

r
Nao ligue varios produtos a uma tomada elétrica
danificada ou individual. Utilize apenas tomadas com
ligagdo a terra que cumpram com as normas da

- industria. O desrespeito pelo mencionado
anteriormente pode levar ao risco de choques elétricos
e incéndio.
. J/
( \

Use apenas produtos originais da BIXOLON. A empresa
ndo ira fornecer servigo pés-venda por danos ou outros
problemas resultantes da utilizagdo de produtos da
concorréncia (ou recondicionados).

N&o dobre ou cause tensdes excessivas no cabo de
alimentagdo. Empurre com cuidado o cabo de
alimentagdo totalmente em dire¢do a tomada elétrica,
para que a ligagdo seja segura. Certifique-se de que
segura o cabo com firmeza ao separé-lo da tomada
elétrica. Ndo remova o cabo de alimentagéo enquanto
estiver a utilizar o produto. O desrespelto pelo
mencionado anteriormente pode levar ao risco de
choques elétricos e incéndio.

J
~N

Mantenha acessérios pequenos ou
outros materiais de embalagem
afastados de criangas pequenas.
Cuidado: perigo de asfixia. O
manuseamento incorreto do produto
pode causar ferimentos suscetiveis de
serem necessérlos culdados médicos
urgentes.

Mantenha liquidos em excesso afastados do cabo de
alimentacdo e da tomada. Se os elementos entrarem
em contacto com os cabos de alimentagdo, limpe-os
com um pano seco. O desrespeito pelo mencionado
anterlormente pode levar ao risco de choques elétricos
e Incéndio.

Nao permita que o produto fique danificado devido a
objetos pesados.

O desrespeito pelo mencionado anteriormente pode
levar ao risco de choques elétricos e incéndio.

Se o produto emitir um som estranho, odor a queimado ou
fumo, desligue-o da corrente imediatamente e retire o cabo de
alimentagdo da tomada. Se o produto tiver caido ou o seu
exterior estiver danificado, desligue-o da corrente
imediatamente e retire o cabo de alimentacdo datomada. Ndo
sujeite o produto aimpactos. Tal podera danificar o produto ou
originar um incéndio.

J

N
Instale o produto numa area bem ventilada, mantendo-o a

uma certa distancia da parede. Instalar o produto em
determinados ambientes que s&o propensos a pé
excessivo, humidade e a flutuagdes de temperatura ou
colocar o produto sob uso extremo pode causar danos a
impressora. Um aumento da temperatura intema pode
iniciar um incéndio. Certifique-se de contactar o local de
compra se ndo tiver certeza sobre a colocagdo do produto.

N\

Instale o produto num local estavel, de forma a evitar que
este caia. Quando mover o produto, desligue-o da corrente
e retire todos os cabos ligados, incluindo o cabo de
alimentagéo. Isto pode danificar o produto.

N

\ J
( N\
Nao desmonte, repare ou altere o produto por
iniciativa propria. Ao fazé-lo, ird invalidar a garantia.
Se for necesséria uma reparagdo, contacte o ponto de
compra original.
J/
~N
N&o desmonte, repare ou altere o produto por
iniciativa propria. Ao fazé-lo, iré invalidar a garantia.
Se for necessaria uma reparagdo, contacte o ponto de
compra original.
J/
N\

Se existir um problema com o produto, entre em
contacto com o ponto de compra original ou através da
pégina de reparagSes de produtos do sftio Web da
BIXOLON (www.bixolon.com).

J

Portugués
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AVERTISMENT SI ATENTIONARI
Indica evenimente precum deces, vatamari
fizice, pierderi financiare grave si deteriorare a
datelor etc. pe care le poate suferi utilizatorul.

Nu conectati mai multe produse la o singuré prizé sau
la o priza defecta. Utilizati numai prize cu impamantare,
care indeplinesc standardele din domeniu.
Nerespectarea acestei prevederi poate provoca
electrocutare sau incendiu.

N\

Folositi numai produse autentice de la BIXOLON.
Compania nu va oferi asistentd post-vénzare pentru
problemele legate de deteriordri sau alte probleme de
calitate, care pot apdrea ca urmare a unor produse
false (sau reconditionate).

Nu Tndoiti si nu intindeti excesiv cablul de alimentare.
Impingeti bine cablul de alimentare pana la capat in
priza de alimentare astfel incat sa nu atarne. Asigurati-
va ca tineti bine de cablu atunci cand 7l trageti din priza.
Nu scoateti cablul de alimentare in timp ce produsul
este in uz. Nerespectarea acestel preveder poate
provoca electrocutare sau incendiu.

J\\

Tineti accesoriile mici sau alte materiale de
ambalare departe de copiii mici. Atentie:
pericol de sufocare.

Manipularea gresitd a produsului poate
provoca réni care pot necesita solicitarea de
asistentd medicald urgenta.

J

Tineti lichidele departe de cablul de alimentare si de
priza. Daca lichidul ajunge pe cablurile de alimentare,
stergeti cu o laveta uscata. Nerespectarea acestei
prevederi poate provoca electrocutare sau incendiu.

~

.

Nu permiteti ca produsul sa fie deteriorat de obiecte
grele. Nerespectarea acestei prevederi poate provoca
electrocutare sau incendiu.

Daca produsul emite un sunet neobisnuit, degaja miros de
ars sau fum, opriti imediat alimentarea si deconectati cablul
de alimentare. Daca produsul a cazut sau exteriorul sau
este deteriorat, opriti imediat alimentarea si deconectati
cablul de alimentare. Nu supuneti produsul la socuri.

Acest lucru ar putea cauza deteriorarea produsului sau un
Incendiu.

J

Instalati produsul intr-o zona bine aerisitd, l1asand o
anumi tadistanta fata de perete. Instalarea produsului in
anumitemedii care sunt predispuse la praf excesiv,
umiditate si fluctuatii de temperatura sau utilizarea
excesiva a produsului poate cauza deteriorarea
imprimantei. O crestere a temperaturii interne poate
declansa un incendiu. Asigurati-vé c luati leg&tura cu
locul de unde ati acl nat produsul daca aveti
neldmuriri cu privire la locul in care trebuie instalat.

N\

Instalati produsul intr-un loc fix, pentru a preveni
rasturnarea acestuia. Cand mutati produsul, opriti
alimentarea si deconectati toate cablurile conectate,
inclusiv cablul de alimentare.

1n caz contrar, produsul poate fi deteriorat.

Nu dezasamblati, nu reparati si nu modificati niciodata
produsul pe cont propriu, deoarece acest lucru duce la
anularea garantiei. Cand este necesara repararea,
contactafi locul de unde ati achizitionat initial produsul.

Nu lasati nicio substanta straina sa patrunda
n produs. Nu asezati obiecte grele, lichide

sau metale pe produs. Acest lucru ar putea
cauza deterlorarea produsului sau un incendiu.

J

N
Dac# exista o problemd cu produsul, contactati locul de

unde atl achlzitionat Iniflal produsul sau accesatl
pagina de reparatii a produsului, de pe site-ul web
BIXOLON (www;,bixolon.com).

Roména


http://www.bixolon.com/
http://www.bixolon.com/

Slovenska

BIXOLON
XT5-40 Series
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Ak sl chcete stiahnut viac informécil, navstivte webovu strénku
spolo&nosti BIXOLON.
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Slovenski

BIXOLON
XT5-40 Series
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Ce Zelite prenesti vet informacij, obisZite spletno mesto
BIXOLON.
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VAROVANIE A UPOZORNENIE
Je opisany ako smrt, fyzické zranenia, vazne
finan¢né straty, poSkodenie udajov atd., ktoré

moZzu byt spdsobené pouZivatelovi.

Nepripéjajte viacero vyrobkov do jednej alebo
chybnej elektrickej zasuvky. PouZivajte iba
uzemnené elektrické zasuvky, ktoré splfiajd normu
odvetvia. NedodrZanie pravidiel mdZe spdsobit (iraz
elektrickym pradom alebo poZiar.

PouZivajte iba autentické produkty spolo¢nosti
BIXOLON. Spolotnost nebude poskytovat podporu
po predaji v pripade po§koden69ch alebo inych
problémov s kvalitou, ktoré mé2u vzniknat
fal3ovanym (alebo renovovanym) vyrobkom.

-

Napajaci kdbel nadmerne neohybajte ani
nenamahajte. Bezpecne zatlacte napajaci kabel
Uplne do elektrickej zasuvky, aby nezostal volny. Pri
vytahovani kabla z elektrickej zasuvky ho pevne
drZte. Pocas pouZivania vyrobku napéjaci kabel
neodpéjajte. NedodrZanie pravidiel moze spasobit
uraz elektrickym prddom alebo poZiar.

J/

Malé doplinky alebo iné obalové
materialy uchovavajte mimo dosahu
malych deti. Pozor: nebezpecenstvo
udusenia. Nesprévna manipuldcia s
vyrobkom mdZe spdsobit zranenia,
ktoré si méZu vyZadovat naliehava
lekérsku pomoc.

Prebytocné tekutiny uchovavajte mimo dosahu
napéjacieho kabla a zasuvky. Ak je na napéjacie
kable rozmazana hmota, utrite suchou handritkou.
NedodrZanie pravidiel mdZe spdsobit traz
elektrickym prddom alebo poZiar.

Nedovolte, aby bol vyrobok poskodeny tazkymi
predmetmi.

NedodrZanie pravidiel mbZe spasobit Graz
elektrickym prddom alebo poziar.

VAN

Ak vyrobok vydava zvlastny zvuk, zapach palenia alebo
dym, okamZite vypnite napéjanie a odpojte napajaci
kabel. Ak vyrobok spadne alebo sa poskodi jeho
vonkajsia strana, okamfZite vypnite napajanie a odpojte
napajaci kabel. Nevystavujte vyrobok narazom. Mohlo
by to spésobit potkodenie vyrobku alebo poZiar.

.

Vyrobok in3talujte na dobre vetranom mieste tak, ze
ho budete udrZiavat v ur¢itej vzdialenosti od steny.
Instalacia vyrobku v uréitych prostrediach, ktoré su
néchylné na nadmernu prasnost, vihkost a

teplotné vykyvy, alebo extrémne pouZzivanie vyrobku
moZe spdsobit jeho poskodenie. ZvySenie vnutornej
teploty moZe sposobit poZziar.

Nezabudnite kontaktovat )

N

Nainstalujte vyrobok na pevné miesto, aby ste zabra’nili\
jeho prevréteniu. Pri premiestfiovani vyrobku vypnite
napéjanie a odpojte v3etky pripojené kable vratane
napéjacieho kabla.

PretoZe by to mohlo poskodit vyrobok.

Produkt nikdy samostatne nerozoberajte,
neopravuijte ani neupravuijte, pretoZe zaruka
zanikne.

Ak je potrebné oprava, obrétte sa na pévodné
miesto nakupu.

Nedovolte, aby do vyrobku vnikli Ziadne cudzie

latky. Na vyrobok neumiestriujte tazké predmety,
kvapaliny ani kovy. Mohlo by to sp&sobit

poskodenie vyrobku alebo poZiar.

J

N
Ak sa vyskytne problém s produktom, obrétte sa na
povodné miesto ndkupu alebo prostrednictvom
strénky opravy produktu na webovej strénke

spolo&nosti BIXOLON (www.bixolon.com).

Slovenské

OPOZORILO IN PREVIDNOST

To pomeni smrt, telesne poskodbe, hude
financne izgube in poskodbe podatkov itd., ki jih
lahko povzroci uporabnik.

Ne prikljucite ve¢ izdelkov na eno ali pokvarjeno
vticnico. Uporabljajte le ozemljene vti¢nice, ki
ustrezajo industrijskim standardom. Neupo3tevanje
navedenega lahko povzroti elektritni udar ali
poZar,

J

N\
Uporabljajte samo pristne izdelke druzbe BIXOLON.
Podjetje ne bo zagotovilo poprodajne podpore za
po3kodovane izdelke ali druge teZave s kakovostjo,
ki jih lahko povzrotijo ponarejeni (ali obnovljeni)
izdelki.

Napajalnega kabla ne upogibajte ali napenjajte
prevec. Napajalni kabel dobro potisnite povsem v
elektri¢no vticnico, da ne ostane zrahljan. Poskrbite,
da kabel ob iztikanju iz vti¢nice trdno drZite. Ne
odstranjujte napajalnega kabla, ko je izdelek v
uporabi. Neupostevanje navedenega lahko
povzrodi elektritni udar ali poZar.

. J

e A
Majhne dodatke ali drugo embalazo
hranite izven dosega majhnih otrok.
Pozor: nevarnost zadusitve.
Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko
povzrodi telesne poskodbe, ki lahko
zahtevajo nujno zdravniko pomot.

\ J

Ne pribliZujte vecje koli¢ine tekocin napajalnemu
kablu in vticnici. Ce se po napajalnih kablih razmaze
snov, jih obrisite s suho krpo. Neupostevanje
navedenega lahko povzroti elektri¢ni udar ali
poZar.

J
N
Ne dopustite, da bi izdelek poskodovali tezki
predmeti.
Neupo3tevanje navedenega lahko povzroti
elektri¢ni udar ali pozar. )
~
Ce izdelek oddaja nenavaden zvok, vonj po zazganem ali
dim, takoj izklopite napajanje in iztaknite napajalni kabel.
Ce vam izdelek pade ali se poskoduje njegova zunanjost,
takoj izklopite napajanje in iztaknite napajalni kabel.
Izdelka ne izpostavijajte udarcem. To lahko povzrodi
po3kodbe kzdelka all poZar.
J
N

Izdelek namestite na dobro prezracevano mesto, pri
&emer ohranite dolo¢eno razdaljo med izdelkom in
steno. Namestitev izdelka v nekatera okolja, ki so
nagnjena k ¢ezmernemu nastajanju prahu, vlage in
temperaturnim nihanjem ali izpostavljenost izdelka
ekstremni uporabi lahko poskoduije tiskalnik.
Povecanje notranje temperature lahko povzroci poZar.
Ce niste prepritani glede namestitve izdelka, se
obvezno obrnite na mesto nakupa.

(& J
( ) -
I3 Izdelek namestite na fiksno mesto, da preprecite
V074 prevrnitev. Pred premikanjem izdelka izklopite
o & 2 napajanje in iztaknite vse prikljucene kable, vklju¢no z
< napajalnim kablom. Ce tega ne storite, se izdelek lahko
poskoduje.
(& J
4 1
Nikoli samostojno ne razstavljajte, popravljajte ali
spreminjajte izdelka, ker to iznici garancijo. Ce je
potrebno popravilo, se obrnite na prvotno mesto
nakupa.

(& J
4 N\
& Preprecite vstop tujih snovi v izdelek. Na izdelek ne

d{/’ fap postavljajte tezkih predmetov, tekocin ali kovin.
09 To lahko povzro¢i poskodbe izdelka ali pozar.
. J
4 A
N Ce pride do teZave z izdelkom, se obrnite na
% prvotno mesto nakupa ali obitite stran za
@ Fopravllo izdelkov na spletnem mestu BIXOLON
(& J
Slovenski
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Para descargar més informacién, visite el sitio web de

BIXOLON.
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Mer information kan laddas ned frén BIXOLONs webbplats.
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ADVERTENCIA Y PRECAUCION

Se describe como muerte, lesiones fisicas,
pérdidas financieras graves y dafios a los datos,
etc., que puede sufrir el usuario.

No conecte varios productos a una toma de corriente
Unica o defectuosa. Utilice inicamente tomas de
corriente con conexion a tierra que cumplan con los
estandares de la industria. El incumplimiento puede
provocar descargas eléctricas o incendios.

Utilice inicamente productos auténticos de BIXOLON.
La empresa no proporcionaré soporte posventa en
caso de dafios u otros problemas de calldad en los que
pueda incurrir cualquier producto falso {0
reacondicionado).

No doble ni fuerce excesivamente el cable de
alimentacion. Empuje con seguridad el cable de
alimentacién hasta el fondo en la toma de corriente
para que no quede suelto. Asegurese de sujetar el
cable con fuerza al separarlo de la toma de corriente.
No retire el cable de alimentacién mientras el producto
esté en uso. El incumplimiento puede provocar
descargas eléctricas o incendios.

J

Mantenga los accesorios pequefios u
otros materiales de embalaje fuera del
alcance de los nifios pequefios. Cuidado:
peligro de asfixia. EI mal manejo del
producto puede provocar lesiones que
pueden requerir atencién médica
urgente.

Mantenga el exceso de liquidos alejado del cable de
alimentacion y de la toma. Si se manchan los cables de
alimentacion, limpielos con un pafio seco. El
cumplimiento puede provocar descargas eléctricas o
cendios.

No permita que el producto se dafie con objetos
pesados. El incumplimiento puede provocar descargas
eléctricas o incendios.

\

Ve

Si el producto emite un sonido extrafio, olor a quemado o
humo, apaguelo inmediatamente y desenchufe el cable de
alimentacion. Si el producto se cae o su exterior se dafia,
apaguelo inmediatamente y desenchufe el cable de
alimentacion. No someta el producto a golpes. Esto podria
causar dafios a producto o un incendio.

Instale el producto en un area bien ventilada
manteniéndolo a una cierta distancia de la pared.

Instalar el producto en determinados entornos propensos
a polvo excesivo, humedad y fluctuaciones de temperatura
o someter el producto a un uso extremo puede provocar
dafios alaimpresora. Un aumento de la temperatura
interna puede provocar un incendio. Aseguirese de
comunicarse con el lugar de compra si no est4 seguro de la
ubicacién del producto.

J L

Instale el producto en un lugar fijo para evitar que se
vuelque. Cuando mueva el producto, apaguelo
desconecte todos los cables conectados, incluido el cable
de alimentacién. Puede dafiar el producto

Nunca desmonte, repare o modifique el producto de
forma independiente, ya que la garantia dejara de ser
valida. Cuando sea necesaria una reparacién,
comunfquese con el lugar de compra original.

AN

No deje que ninguna sustancia extrafia entre
en el producto. No coloque objetos pesados,
liquidos o metales sobre el producto. Esto
podrfa causar dafios al producto o un
incendio.

J

Si hay un problema con el producto, comunfquese con
el lugar de compra original o a través de la pagina de
reparacién del producto del sitio web de BIXOLON
(www.bixolon.com).

Espafiol
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VARNING OCH FORSIKTIGHET
Beskrivs som dddsfall, fysiska skador, allvarlig
ekonomiska férlust och skada pa data etc. som
kan orsakas anvandaren.

Anslut inte flera produkter till samma, eller trasiga
eluttag. Anvand endast jordade eluttag som
uppfyiler branschstandarden. Undermaliga eluttag
kan orsaka elektriska stotar eller brand.

Anvand endast dkta BIXOLON-produkter. Foretaget
kommer inte att tillhandahalla support efter
forsaljning for skadade produkter eller andra
kvalitetsproblem pd eventuella falska (eller
reparerade) produkter.

J \

Boj och belasta inte strémsladden fér hart. Tryck in
stromsladden ordentligt i eluttaget, sa att den inte
sitter 16st. Hall ordentligt i sladden nér du tar ut
den frén eluttaget. Ta inte ut strémsladden medan
produkten anvands. Undermaliga eluttag kan
orsaka elektriska stotar eller brand.

Hall sma tillbehor och
férpackningsmaterial borta frén sma
barn. Varning: kvavningsrisk. Felaktig
hantering av produkten kan orsaka
skador som kan kréva akutvard.

Hall vatskor borta fran stromsladden och uttaget.
Torka av med en torr trasa om strémsladden blir
smutsig. Undermaliga eluttag kan orsaka elektriska
stétar eller brand.

J

S
Lat inte produkten skadas av tunga féremal.
Undermaliga eluttag kan orsaka elektriska stétar
eller brand.

J

N

-

Om produkten avger underliga ljud, roklukt eller synlig rok
skall du sténga av strommen omedelbart, och koppla ur
strémsladden. Om produkten tappas eller dess utsida
skadas skall strémmen stangas av omedelbart och
stromsladden dras ur. Utsétt inte produkten for stétar.
Detta kan orsaka skador pa produkten eller brand.

(.

Installera produkten val ventilerat, genom att placera
den pa ett visst avstand fran vaggen. Om produkten
installeras pa enplats med mycket damm, fukt och
temperaturvéxlingar, eller om produkten anvands
extremt kan det orsaka skador pa skrivaren. Om den
interna temperature okar kan den orsaka brand.
Kontakta alltid dterforsaljaren om du ar osaker pd
placering av produkten.

-

Installera produkten pa en stadig yta sa att den inte
valter. Om produkten flyttas skall strémmen stangas
av, och alla anslutna kablar, inklusive stromsladden,
kopplas ur. Dessa kan annars skada produkten.

VAN

Demontera, reparera eller modifiera aldrig
produkten sjalv, eftersom garantin d4 blir ogiltig.
Om produkten behéver repareras skall du kontakta
den ursprungliga aterforsaljaren.

J

N
L&t inga frammande &mnen trénga in i produkten.
Placera inte tunga foremal, vétskor eller metaller pa
produkten. Detta kan orsaka skador pa produkten
eller brand.

J

~\
Om det uppstar problem med produkten ber vi dig
kontakta den ursprungliga aterforsaljaren, eller
anvanda BIXOLON-webbplatsens sida for

reparation av produkter (www.bixolon.com).
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